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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 26 de Setembro de 1983

relativa aos valores-limite e aos objectivos de qualidade para as
descargas de cadmio

(83/513/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econdémica Euro-
peia e, nomeadamente, os seus artigos 100° e 235°,

Tendo em conta a Directiva 76/464/CEE do Conselho, de 4 de Maio de
1976, relativa a poluicdo causada por determinadas substincias perigo-
sas derramadas no meio aquatico da Comunidade (') e, nomeadamente,
os seus artigos 6° e 12°,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (%),

Considerando que, para proteger o meio aquatico da Comunidade contra
a poluicdo causada por determinadas substancias perigosas, o
artigo 3° da Directiva 76/464/CEE instaura um regime de autorizagdes
prévias que fixa normas de emissdo para as descargas das substincias
constantes da Lista I que figura no seu anexo; que o artigo 6° da
referida directiva prevé ndo so a fixacdo de valores-limite para as nor-
mas de emissdo, mas também a fixacdo de objectivos de qualidade para
o meio aquatico afectado pelas descargas dessas substancias;

Considerando que o cadmio e os seus compostos estdo incluidos na
Lista I;

Considerando que os Estados-membros devem aplicar os valores-limite,
excepto nos casos em que possam recorrer aos objectivos de qualidade;

Considerando que, dado que a poluicdo causada pelas descargas de
cadmio na agua € provocada por um grande numero de inddstrias, &
necessario fixar valores-limite especificos para cada tipo de industria e
fixar objectivos de qualidade para o meio aquatico no qual o cadmio é
descarregado por essas industrias;

Considerando que ndo ¢ contudo possivel, actualmente, fixar
valores-limite para as descargas resultantes do fabrico de acido fosférico
e de adubos fosfatados a partir de minério fosfatado;

Considerando que a finalidade dos objectivos de qualidade deve ser
eliminar a poluicdo originada pelo cadmio, existente nas diferentes par-
tes do meio aquatico que poderiam ser afectadas por descargas de
cadmio;

Considerando que esses objectivos de qualidade devem ser fixados
expressamente para esse efeito e ndo com a intencdo de estabelecer
regras relativas a proteccdo dos consumidores ou a comercializacdo de
produtos provenientes do meio aquatico;

Considerando que, para que os Estados-membros possam provar que os
objectivos de qualidade sdo respeitados, é conveniente prever um pro-
cedimento de controlo especifico;

Considerando que se deve prever a fiscalizagdo por parte dos
Estados-membros do meio aquatico afectado pelas descargas de cadmio
acima referidas, com vista a uma aplicagdo eficaz da presente directiva;
que os poderes para instaurar uma tal fiscalizacdo ndo estdo previstos no

(") JO n° L 129 de 18.5.1976, p. 23.
() JO n° C 118 de 21.5.1981, p. 3.
() JO 1° C 334 de 20.12.1982, p. 138.
(*) JO n° C 230 de 10.9.1981, p. 22.
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artigo 6° da Directiva 76/464/CEE; que, dado que os poderes de accao
especificos para a adopcdo da presente directiva ndo estdo previstos no
Tratado, é conveniente recorrer ao seu artigo 235°;

Considerando que ¢ importante que a Comissao transmita ao Conselho,
de cinco em cinco anos, os resultados de uma avaliacdo comparada da
aplicacdo da presente directiva pelos Estados-membros;

Considerando que, dado que as aguas subterraneas sdo objecto da Di-
rectiva 80/68/CEE (1), ndo entram no campo de aplicacdo da presente
Directiva;

Considerando que o nivel de industrializacdo da Groneldndia é muito
fraco, devido a situagdo geral desta ilha e, nomeadamente, ao seu fraco
povoamento, assim como a sua extensdo consideravel e a sua situagdo
geografica especifica; que, portanto, ndo se deve aplicar a presente
directiva a Gronelandia,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°
1. A presente directiva:

— fixa, nos termos do n° 1, do artigo 6° da Directiva 76/464/CEE, os
valores-limite das normas de emissdo do cadmio, para as descargas
provenientes dos estabelecimentos industriais, na acep¢do da alinea
e) do artigo 2°, da presente Directiva,

— fixa, nos termos do n°® 2, do artigo 6° da Directiva 76/464/CEE, os
objectivos de qualidade para o meio aquatico em relacdo ao cadmio,

— fixa, nos termos do n° 4, do artigo 6° da Directiva 76/464/CEE, os
prazos estabelecidos para o cumprimento das condicdes previstas
nas autorizagdes concedidas pelas autoridades competentes dos Es-
tados-membros, no que se refere as descargas existentes;

— fixa, nos termos do n° 1, do artigo 12° da Directiva 76/464/CEE, os
métodos de medida de referéncia que permitem determinar o teor em
cadmio nas descargas e no meio aquatico,

— estabelece, nos termos do n° 3, do artigo 6° da Directiva
76/464/CEE, um procedimento de controlo,

— prescreve que os Estados-membros devem colaborar entre si sempre
que as descargas afectarem as aguas de varios Estados-membros.

2. A presente Directiva ¢ aplicavel as aguas referidas no artigo 1° da
Directiva 76/464/CEE, com excepcao das aguas subterraneas.

Artigo 2°

Na acepgdo da presente Directiva, entende-se por:
a) «Cadmio»:

— 0 cadmio no estado elementar,

— o cadmio contido num dos seus compostos;
b) «Valores-limitey:

Os valores que figuram no Anexo I
¢) «Objectivos de qualidadex:

As exigéncias que figuram no Anexo II;

(1) JO n° L 20 de 26.1.1980, p. 43.
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d) «Tratamento do cadmio»:

Qualquer processo industrial que implique a producdo ou a utilizagdo
do cddmio ou qualquer outro processo industrial ao qual seja ine-
rente a presenga do cadmio;

e) «Estabelecimento industrialy:

Qualquer estabelecimento onde se efectue o tratamento do cadmio ou
de qualquer outra substancia que contenha cadmio;

f) «Estabelecimento existente»:

O estabelecimento industrial em actividade na data de notificagdo da
presente directiva;

g) «Novo estabelecimentoy:

— o estabelecimento industrial que iniciou a sua actividade apds a
data de notificacdo da presente Directiva,

— o estabelecimento industrial existente cuja capacidade de trata-
mento do cddmio tenha sido consideravelmente aumentada, apds
a data de notificacdo da presente Directiva.

Artigo 3°

1. Os valores-limite, os prazos fixados para a entrada em vigor destes
valores e o procedimento de fiscalizagdo e de controlo a aplicar as
descargas, figuram no Anexo L.

2. Os valores-limite aplicam-se, normalmente, no ponto onde as
aguas residuais que contém cadmio saem do estabelecimento industrial.

Se as aguas residuais que contém cadmio forem tratadas fora do esta-
belecimento industrial, numa instalacdo de tratamento destinada a eli-
minar o cadmio, o Estado-membro pode permitir que os valores-limite
sejam aplicados no ponto onde as 4dguas residuais saem da instalacdo de
tratamento.

3. As autorizagdes previstas no artigo 3°, da Directiva 76/464/CEE,
devem incluir disposi¢cdes que sejam tdo rigorosas como as que figuram
no Anexo I da presente directiva, salvo no caso em que um
Estado-membro der cumprimento ao disposto no n°® 3, do artigo 6°,
da Directiva 76/464/CEE, com base nos anexos Il e IV da presente
Directiva.

Estas autorizagdes serfo reexaminadas, pelo menos, de quatro em quatro
anos.

4.  Sem prejuizo das suas obrigacdes decorrentes dos n° 1, 2 e 3,
assim como das disposi¢des da Directiva 76/464/CEE, os Estados-mem-
bros s6 podem conceder autorizacdes para os novos estabelecimentos se
estes estabelecimentos aplicarem as normas que correspondentes aos
melhores meios técnicos disponiveis, quando tal for necessario para
eliminar a poluicdo, nos termos do artigo 2° da referida directiva, ou
para impedir as distor¢des de concorréncia.

Qualquer que seja o método adoptado, se, por razdes técnicas, as me-
didas previstas ndo corresponderem aos melhores meios técnicos dispo-
niveis, o Estado-membro fornecera a Comissdo, previamente a qualquer
autorizacdo, as justificacdes de tais razoes.

A Comissdo transmitira imediatamente essas justificagcdes aos outros
Estados-membros e dirigird a todos os Estados-membros, o mais rapi-
damente possivel, um relatério com o seu parecer sobre a derrogacdo
referida no segundo paragrafo. Se necessario, a Comissdo apresentara
simultaneamente propostas adequadas ao Conselho.

5. O método de andlise de referéncia a utilizar para determinar a
presenca de cddmio, figura no ponto I do Anexo IIl. Podem ser utili-
zados outros métodos, desde que os limites de deteccdo, a precisdo e a
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exactiddo desses métodos sejam, pelo menos, tdo validos como os que
figuram no ponto 1 do Anexo III. A exactiddo exigida para a medida do
débito dos efluentes figura no ponto 2 do Anexo IIIL

Artigo 4°

Os Estados-membros em causa assegurarao a fiscalizagdo do meio aqua-
tico afectado pelas descargas dos estabelecimentos industriais.

Sempre que descargas afectem as aguas de varios Estados-membros,
estes colaborardo de modo a harmonizar os procedimentos de fiscaliza-
¢do.

Artigo 5°

M1
1. De trés em trés anos os Estados-membros transmitirdo a Comissao
informagdes sobre a aplicacdo da presente directiva, no ambito de um
relatorio sectorial que abranja igualmente as outras directivas comuni-
tarias pertinentes. Esse relatorio deve ser elaborado com base num
questionario ou num esquema elaborado pela Comissdo de acordo
com o procedimento previsto no artigo 6° da Directiva
91/692/CEE (). Esse questionario ou esquema deve ser enviado aos
Estados-membros seis meses antes do inicio do periodo abrangido
pelo relatorio. O relatorio deve ser enviado a Comissdo num prazo de
nove meses a contar do final de periodo de trés anos a que se refere.

O primeiro relatorio abrangera o periodo de 1993 a 1995, inclusive.

A Comissdo publicara um relatério comunitario sobre a aplicagdo da
directiva num prazo de noves meses a contar da recep¢do dos relatorios
dos Estados-membros.

2. Caso haja modificacdo dos conhecimentos cientificos relativos,
principalmente, a toxicidade, a persisténcia e a acumulacdo do cadmio
nos organismos vivos e nos sedimentos ou em caso de aperfeicoamento
dos melhores meios técnicos disponiveis, a Comissdo apresentara ao
Conselho propostas adequadas destinadas a reforgar, se necessario, 0s
valores-limite e os objectivos de qualidade ou a fixar novos
valores-limite e novos objectivos de qualidade.

Artigo 6°

1. Os Estados-membros aplicardo as medidas necessarias para dar
cumprimento a presente directiva no prazo de dois anos a contar da
sua notifica¢do. Desse facto informardo imediatamente a Comissao.

2. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das dispo-
sicoes de direito nacional que adoptarem no dominio regulado pela
presente Directiva.

Artigo 7°

A presente Directiva ndo se aplica a Gronelandia.

Artigo §8°

Os Estados-membros sdo destinatarios da presente Directiva.

(") JO n° L 377 de 31.12.1991, p. 48.
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ANEXO 1

Valores limite, prazos fixados para a entrada em vigor desses valores e
procedimentos de fiscaliza¢do e de controlo a aplicar as descargas

1. Valores limite e prazos

Valores-limite obsevar a partir de
Sector industrial (") Unidad (SIC! Unidade) de medida . .
1 de Janeiro de | 1 de Janeiro de
1986 1989 (3)

1. Extracgdo do zinco, refinagdo | Miligramas de cadmio (SIC! cad- 0,3 () 0,2 (3
do chumbo e do zinco, indas- | mio) por litro descarregado
tria de metais ndo ferrosos e
do cadmio metalico

2. Fabrico de compostos de cad- | Miligramas de cadmio por litro 0,5() 0,2 (3
mio descarregado

Gramas de cadmio descarregado 0,5 (%) ®)
por quilograma de cadmio tratado

3. Fabrico de pigmentos Miligramas de cadmio por litro 0,5 () 0,2 ()

descarregado
Gramas de cadmio descarregado 0,3 (% ®)
por quilograma de cadmio tratado

4. Fabrico de estabilizantes Miligramas de cadmio por litro 0,5 () 0,2 ()

descarregado
Gramas de cadmio descarregado 0,5 (*) ®)
por quilograma de cadmio tratado

5. Fabrico de baterias primarias | Miligramas de cadmio por litro 0,5 () 0,2 (3
e secundarias descarregado

Gramas de cadmio descarregado ,5®) ®)
por quilograma de cadmio tratado

6. Electrodeposicio (°) Miligramas de cadmio por litro 0,5 () 0,2 ()

descarregado
Gramas de cadmio descarregado 0,3 (% ®)
por quilograma de cadmio tratado

7. Fabrico de acido fosforico — —
e/ou de adubos fosfatados a
partir do minério fosfatado (7)

(") Para os sectores industriais ndo mencionados no presente quadro, os valores-limite serdo fixados, se necessario, pelo
Conselho, numa fase ulterior, (SIC! ulterior.) Entretanto, os Estados-membros fixardo, de forma auténoma, nos
termos da Directiva 76/464/CEE, normas de emissdo para as descargas de cadmio. Estas normas devem ter em
conta os melhores meiso (SIC! meios) técnicos disponiveis e ndo devem ser menos rigorosas do que o valor-limite
mais comparavel contido no presente anexo.

() Com base na experiéncia adquirida pela aplicagdo da presente directiva, a Comissdo aprensentara ao Conselho, nos
termos do n°® 3, do artigo 5°, em tempo util, propostas, destiandas (SIC! destinadas) a fixar valores-limite mais
restritivos, com vista a sua entrada em vigor em 1992.

(®) Concentragio média mensal em cadmio total, ponderado segundo o débito do afluente.

(*) Média mensal.

(®) E impossivel, presentemente, fixar valores-limite expressos em peso. O Conselho fixara estes valores, se for caso
disso, em conformidade com o n° 3, do artigo 5°, da presente directiva. Se o Conselho ndo fixar valores-limite, serdo
mantidos os valores expressos em peso, que figuram na coluna «1 de Janeiro de 1986».

(®) Os Estados-membros podem suspender, até¢ 1 de Janeiro de 1989, a aplicagdo dos valores-limite para os estabele-
cimentos que ndo descarregam mais de 10 kg de cadmio por ano e cujo volume total das tinas de electrodeposigao é
inferior a 1,5 m?, quando a situag@o técnica ou administrativa tornar esta medida absolutamente necessaria.

(7) Actualmente, ndo existem métodos técnicos validos no plano econdémico, que permitam extrair sistematicamente o

cadmio das descargas resultantes da producdo de acido fosforico e/eu de adubos fosfatados a partir do minério
fosfatado. Nao foi, pois, fixado nenhum valor-limite para estas descargas. A auséncia destes valores-limite ndo
liberta os Estados-membros da obrigagdo de fixar normas de emissao (SIC! emissdo) para essas descargas, em
conformidade com a Directiva 76/464/CEE.
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2. Os valores-limite, expressos em termos de concentragdo, que, em principio,
ndo devem ser ultrapassados, figuram, para os sectores industriais da rubicas
2,3,4,5 e 6, no quadro acima. Os valores-limite expressos em concentra-
¢des macimas (SIC! maximas) nunca podem ser superiores aos valores ex-
pressos em quantidades maximas, divididas pelas necessidades de agua por
quilograma de cadmio tratado. Porém, dado que a concentragdo de cadmio
nos efluentes depende do volume de agua necessario, o qual difere conforme
os diversos processos e estabelecimentos, devem sempre ser respeitados, os
valores-limite, expressos em termos de quantidade de cadmio descarregado
em relagdo a quantidade de cadmio tratado, que figuram no quadro acima.

3. Os valores-limite das medias diarias s@o iguais ao dobro dos valores-limite
das medias mensais correspondentes, que figuram no quadro acima.

4. Para verificar se as descargas satisfazem as normas de emissdo fixadas de
acordo com os valores-limite definidos no presente anexo, devera (SIC! ser)
instituido um procedimento de controlo.

Este procedimento devera prever a colheita a analise de amostras bem como
a medicdo do débito das descargas e da quantidade de cadmio tratado.

Se for impossivel determinar a quantidade de cadmio tratado, o procedimento
de controlo pode basear-se na quantidade de cadmio que pode ser utilizado,
em fungdo da capacidade de producdo na qual se baseia a autorizagdo.

5. Recolher-se-4 uma amostra representativa da descarga, durante um periodo
de vinte e quatro horas. A quantidade de cadmio descarregada ao longo de
um més deve ser calculada com base nas quantidades de cadmio descarre-
gadas diariamente.

Porém, podera ser instaurado um procedimento de controlo simplificado para
os estabelecimentos industriais que nao descarreguem mais de 10 kg de
cadmio por ano. Relativamente aos estabelecimentos industriais de electro-
deposicao, s6 podera ser instaurado um procedimento de controlo simplifi-
cado se o volume total das tinas de electrodeposi¢do for inferior a 1,5 m?>.

VM2
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ANEXO 11

Métodos de medida de reférencia

1. O método de analise de referéncia utilizado para determinar o teor em cad-
mio das 4guas, dos sedimentos ¢ dos moluscos e crustaceos ¢ a medida da
absorgdo atomica por espectrofotometria, apos conservagdo e tratamento ade-
quados da amostra.

Os limites de detecgdo (') devem ser tais que a concentragdo de cadmio possa
ser medida com uma exactiddo (') de + 30 % e uma precisdo (') de £ 30 %
para as seguintes concentragdes:

no caso das descargas, um décimo da concentragdo maxima de cadmio
autorizada, especificada na autorizagdo,

no caso das aguas superficiais, 0,1 pg/l ou um décimo da concentragdo de
cadmio, especificada pelo objectivo de qualidade, aplicando-se o valor
mais elevado,

no caso dos moluscos e crustaceos, 0,1 mg/kg (peso hiimido),

no caso dos sedimentos, um décimo da concentracdo do cadmio da
amostra ou 0,1 mg/kg, peso seco, com secagem efectuada entre 105 ¢
110 C, e peso constante, aplicando-se o valor mais elevado.

A medida do débito dos efluentes deve ser efectuada com uma exactiddo de

+ 20 %.

(') As defini¢des destes termos figuram na Directiva 79/869/CEE do Conselho, de 9 de

Outubro de 1976, relativa aos métodos de medida e a frequéncia das amostragens e da
analise das aguas superficiais destinadas a produgdo de agua potavel nos Estados-mem-
bros (JO n°® L 271 de 20.10.1979, p. 44).
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ANEXO 1V

Procedimento de controlo para os objectivos de qualidade

A autoridade competente define as prescrigdes, as modalidades de fiscaliza-
¢30 e 0s prazos necessarios para assegurar o respeito do ou dos objectivos de
qualidade em causa, no que se refere a qualquer autorizagdo concedida nos
termos da presente directiva.

Para cada objectivo de qualidade escolhido e aplicado, o Estado-membro faz
um relatorio Comissdo, nos termos do n° 3, do artigo 6° da Directiva
76/464/CEE, sobre:

As

os pontos de descarga e o dispositivo de dispersdo,
a zona na qual se aplica o objectivo de qualidade,

a localizagdo dos pontos de colheita das amostras,

a frequéncia de amostragem,

os métodos de amostragem e de medida,

os resultados obtidos.

amostras devem ser suficientemente representativas da qualidade do meio

aquatico na regido afectada pelas descargas e¢ a frequéncia de amostragem
deve ser suficiente para por em evidéncia as modificagdes eventuais do meio
aquatico, tendo em conta, nomeadamente, as variagdes naturais do regime
hidrolégico.
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